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薬学部新入生の皆さん 

 

 ご入学おめでとうございます。 

 

 薬学部では言語文化科目 6 単位が必修になっています。 

 そのうち４単位は、１年次で履修する英語基礎科目が必修なのですが、残りの２単位は、

初習言語基礎科目（ドイツ語 1/2・フランス語 1/2・中国語 1/2・韓国語 1/2）・言語文化応

用科目・言語文化講義科目のどれから選んでもよいことになっています（選択必修）。 

 

 皆さん、ぜひ初習言語基礎科目を履修してください。 

 

 ベルリンで医学を学んだ森鴎外以来、医・薬学と伝統的にかかわりの深いドイツ、漢方や

本草学のルーツとなった中国、日本と一番近く、様々な文化的交流が盛んな韓国、芸術やモ

ード、グルメで憧れを呼ぶフランス：これらの国のことばを学べば、君たちの視野は一気に

広がります。 

 

 ダイバーシティが進んでいくこれからの社会では、日本や英語圏だけでなく、多様な国籍・

文化的背景をもつ人たちとの交流が必要になってきます。初習言語は、そのような多様性へ

通じる窓なのです。大学 1 年次は、初めてのことばを学ぶチャンスです。授業は週 2 回、火

曜日の 3 時間目と木曜日の 2 時間目。他の授業とのバッティングはありません。 

 

 初習言語を履修すれば、１年次で言語文化科目６単位を修得し終えることができます。前

期は入門編、後期は初級編です。興味を感じたら、ぜひ、前後期を通して履修してください。 

 ６単位を超える単位は、卒業単位に算入されます。 

 

 楽しく初習言語を学び、その国とことばを知るよろこびを感じてみませんか。 

 



◎ ドイツ語 

 カルテ、レントゲン、アレルギー、クランケ…。これらの医学用語はドイツ語由来です。今でこそ薬学医学で主流な外

国語は英語ですが、日本の医学・薬学は伝統的にドイツと強いつながりを持っていました。ちなみに「薬学」はドイツ語

では "Pharmazie"（ファーマツィー）。英語の "Pharmacy"（ファーマシー） と似ていますね、それにはわけがあります。 

１． ドイツ語と英語はゲルマン語由来の兄弟言語です。だから単語も文法も英語に似ているので、とっつきやすい。 

（英：I study Pharmacy.  独：Ich studiere Pharmazie. 日：私は薬学を学んでいます。） 

２．でも、発音はローマ字風で英語よりずっと簡単。（ Haus [ハウス]＝家、Apotheke [アポテーケ]＝薬局 ） 

 ３．英語と同じアルファベットを用いるので、最初から文字が読める。 

 

 

  

 福島での原発事故後、ドイツはいち早く脱原発を実現しました。これは市民の高い環境意識の表れで、松山の姉妹都市

フライブルクも、ドイツの環境首都として知られています。 

 ドイツ語圏はヨーロッパの中心部に位置します。ヒトラーのナチス・ドイツ、ベルリンの壁が象徴する冷戦など、暗

い過去を正視しつつ、ドイツは現在EUを経済的・政治的に牽引しています。ドイツ語を母語とする人は、約１億

人を数え、ヨーロッパ最多です。中世の雰囲気を残す街並み、アルプスの風土とウインター・スポーツ、モーツァル

ト、ベートーベンをはじめとするクラッシック音楽、BMW、ベンツ、ポルシェといった高級車、サッカーのブ

ンデスリーガなど、文化やスポーツの面でも、ドイツ語圏は魅力にあふれています。ぜひドイツ語を学びましょう！ 

  

 



ディジョンの旧市街 

◎ フランス語 

Bonjour！こんにちは！フランス語へようこそ！ 

大学ではフランス語を勉強して、卒業旅行には、芸術、文化、美食、フ

ァッションの国フランスへ行ってみましょう！その時には、授業で覚え

たフランス語を使って、「アン・カフェ・シルヴブレ」（コーヒーを一杯く

ださい）、「ウエラ・スタッション・ドゥ・メトロ？」（地下鉄の駅はどこ？）

というように、フランス人とのコミュ二ケーションを楽しみましょう。 

 

■ 言語文化基礎科目 

 薬学部のフランス語は、１年次前期後期に週二回の授業です。１年生

の内に、集中的に勉強しましょう。「フランス語は何となく難しそう…」と

思っているあなた！そんなことはありません！ フランス語には英語と形がよ

く似た単語がたくさんあります（英単語の約半分はフランス語起源なので）。

例えば「テーブル」は、フランス語でもTable と綴ります。英語と同じですね。

あとは、フランス語の発音と綴り字の規則を覚えれば大丈夫。 フランス語の

発音規則は英語よりもずっと例外が少ないので、半年でマスターしてしまいま

しょう（ちなみにTable はフランス語だと「ターブル」と ローマ字風に

発音）。授業では、発音と文法を中心にフランス語の基礎を勉強しながら、

基本的なフランス語会話を声に出して読んだり、聞いたりします。ペアになって、相手に質問したり、自分のことを答えた

りと、先輩達もフランス語会話の練習を楽しんでいます！１年の終わりには実用フランス語検定試験５級に合格できるくら

いの実力が身についているはず。やる気のある人は、11 月にチャレンジしてみましょう！  

 

 

 

＊実用フランス語検定試験（仏検）は、松山大学か愛媛大学が会場となり、毎年６

月と11 月に実施されています。申し込みは松山大学生協でできます。 

 

 

 

 

また授業では、フランスの地理、文化、歴史について、ビ

デオを見ながら広く学ぶ時間を取っています。フランスのワ

インの産地、パリの街角のカフェ、ファッションブランド

街、ゴッホやセザンヌやモネの描いた風景、ルーブル美術館

や凱旋門やヴェルサイユ宮殿の歴史、ノートルダム大聖堂や

シャルトル大聖堂などの建築様式などなど。これであなたも

フランス通に！ 

 

より詳しいことは 4 月からのフランス語の教室にて―― 

ア・ビヤント！じゃあ、また！ 

フランス人の先生とクレープ作りに挑戦！ 

留学生との交流 

 
セーヌ河とエッフェル塔 

 



◎中国語 

欢迎来到汉语世界! 
 

中国語の世界へようこそ！ 

中国語に挑戦すれば、世界の総人口中５分の１の話者と交流ができ、さらに、４０００年の歴史をもつ中国語の世界を、自分の

ものにできます。また、古今東西が混じりあって大変貌を遂げつつある中国、それも自分の未来のフィールドにすることができるのです。 

さあ、中国語を学んで、海を超えて中国へひとっ飛び！ 

基礎科目を１年間しっかり学んで、新しい世界の扉を開きましょう！ 

 

学中文，到中国！ 

■ 中国語基礎科目 

１年次配当の基礎科目１・２では、生きた中国語を楽しく学びます。週２回の授業は、基本的にネイティブの先生が担

当します。ときには、先生が中国の世界遺産や文化を紹介してくれます。薬学部の授業では、先生が世界遺産や文化以外

に、「漢方薬」についても紹介してくれます。 

 

 

 

みなさんは授業で中国独自の略式漢字（簡体字）とローマ字による発音記号（ピンイン）を学びます。「簡体字！？ピンイン！？何

それ！？」と思ったかもしれませんが、心配することはありません。みなさんは普段から漢字を使っているので、すぐに簡体字に慣れる

でしょう。ピンインについても、新しい文字を学ぶわけではないので、何度も読めば慣れてきます。 

 

また、授業とは別に、自由な雰囲気のなかでネイティブとの会話を楽しむ「チャットルーム」も開かれてい

ますので、興味があれば積極的に参加してみてください。 

 

＊以下のウェブサイト（検定・留学関係）も、ぜひのぞいてみてください。 

 

中国語検定試験（中検） 

 http://www.chuken.gr.jp/ 

 

HSK （漢語水平考試） 

http://www.hskj.jp/ 

 

中国語コミュニケーション能力検定（TECC） 

  http://www.tecc.jpn.com/ 

“长城”（万里の長城） 

 

授業の様子 

 

中国で販売されている漢方薬

薬 

 



授業案内 

授業外活動 

◎ 韓国語 

これからのグローカル（Global＋Local）時代を⽣きる皆さんにぜひ隣の国の⾔葉を学んでみることをお

勧めします。ここで、韓国語は全く分からないというあなたのためにいくつかのTipをお教えしましょう。 

＊韓国語の⽂字である「ハングル」は、10個の基本⺟⾳字と14 個の基本⼦⾳字からなっていて、英語のア

ルファベットの26個よりも2個少ないのです。つまり、24個の⽂字さえ覚えてしまえば、授業の初⽇から韓

国語が読めるようになります。 

＊⽇本語と韓国語は、語順と⽂法がよく似ているだけではなく語彙⾯でも共通点があります。⼀例として、 

⽇本語の「都市」「図書館」「運動」は、それぞれ韓国語で［⼘シ］［トソグァン］［ウンドン］と発⾳さ

れます。これは、⽇本語と韓国語が共に漢字圏に属しているため、漢字をベースにした⾔葉の発⾳が⾮常に

似ているからです。 

この他にもまだあなたの知らない韓国語と⽇本語のふか〜い関わりを、今度はぜひ授業の中で体験してみ

てください。 

 

◇ 基礎科⽬⼀「韓国語１」「韓国語２」(１年次） 

前期には「韓国語１」を学びます。「韓国語１」では、韓国語の⽂字を読む練習から始め、簡単な決まり⽂句や挨

拶表現を勉強し、基本語彙もしっかり学びます。「韓国語１」は、「ハングル能⼒検定試験５級」を学習到達⽬標と

しています。後期の「韓国語２」では、語学⼒をさらにアップするとともに、幅広い韓国⽂化に接する機会を多く設

けています。後期が終わる頃にはあなたもちょっとした韓国通になっているかもしれませんね。「韓国語２」は、 

「韓国語能⼒試験 TOPIK I (１級)」を学習到達⽬標としています。 

◇ 応⽤科⽬（２年次以降） 

基礎科⽬の「韓国語１・２」を修了した⽅が受講できます。 

応⽤科⽬としては、⾔語の４技能の習得に適した「韓国語コミュニケーションⅠ〜Ⅳ」「韓国語リーデイングⅠ・

Ⅱ」「韓国語ライティングⅠ・Ⅱ」「韓国語ステップアップ 」「韓国語キャリアアップ Ⅰ・Ⅱ」があります。２年

次では、⾃分が学びたい授業科⽬が⾃由に選択できます。選択科⽬の特徴や学習レベルについては、１年⽣後期の授

業で、別途掲⽰案内等が⾏われます。 

◇ ⾔語⽂化講義科⽬（２年次以降） 

基礎科⽬の「韓国語１」を修了した⼈なら誰でも受講できます。 

「初習⾔語⽂化研究（韓国語）」は、韓国語の基礎⼒を⾝につけた上、さらに⽂化理解に焦点を当てた講義科⽬と

なります。「韓国語１」を修了した⼈なら誰でも受講できますので２年次以降の前期または後期の時間割の都合に応じ

て受講してみてください。きっと今まであなたが知らなかった新しい韓国⽂化に出会えるはずです。 
 

正規の授業科⽬の他にも韓国語の先⽣と楽しくおしゃべりしながら学べる「チャットルーム」の時間が設けられて

います。また、検定試験も充実していて、それぞれ「韓国語能⼒試験」と「ハングル能⼒検定試験」が年２回以上実

施されます。その他、夏休みを利⽤した短期韓国語研修講座や海外語学研修助成制度（春季・夏季）、協定校で学ぶ 

６か⽉以上の派遣留学制度など、様々な留学プログラムで皆さんの語学⼒アップをサポートしています。 



◎ 日本語 

 
日本語には、基礎科目と応用科目があります。基礎科目の日本語１・２・３・４と応用科目の応用日本語Ⅰは、

外国人留学生の必修科目です。基礎科目では、留学生が入学して即必要となる大学で学ぶための基本的な知識と

スキルを身につけます。応用科目では目的に応じた日本語能力のアップを目指します。日本語の科目は大学の専

門科目を学ぶ力を支えるための科目ですから、意欲的かつ計画的に取ってください。 

 

■ 日本語基礎科目について 
日本語１ レポートの書き方を通して、大学生としての学び方を身につけます。 

日本語２ 大学生として必要な日本事情を学びます。 

日本語３ 読むトレーニングを通して、大学で必要となる読解力を養成します。 

日本語４ レポートの構成要素と表現を身につけます。 

 

■ 日本語応用科目について 
日本語応用科目には、応用日本語Ⅰ・Ⅱ・Ⅲ・Ⅳと言語文化特殊講義Ⅰ・Ⅱ・Ⅲ・Ⅳがあります。 

 

■ 応用日本語Ⅰ・Ⅱ・Ⅲ・Ⅳでは個別のスキルをアップ！！ 
応用日本語Ⅰでは、読解と作文の活動を通して、日本語力と共に、物事を整理・分析し、筋道を立てて考える

力も養成します。 

応用日本語Ⅱでは、自分の意見を人に伝え、また、人の意見を聞くことによって日本語のコミュニケーション

能力を高めます。 

応用日本語Ⅲでは、ビジネス日本語として、ビジネス場面で使われることばや表現を中心に学びます。ビジネ

ス日本語テストの対策にもなります。 

応用日本語Ⅳでは、大学生としてだけでなく社会に出ても役立つよう、敬語をはじめとする待遇表現を中心に

学びます。 

 

■ 言語文化特殊講義Ⅰ・Ⅱ(日本語総合能力養成講座)、言語文化特殊講義Ⅲ・Ⅳ(日本語総合能力養成講座)では総
合的な運用能力をアップ！！ 

言語文化特殊講義Ⅰ・Ⅱでは、総合的な日本語能力をアップさせるため、４技能をバランスよく学ぶことがで

きます。言語文化特殊講義Ⅲ・Ⅳでは、より高くバランスのよい４技能のレベルアップにより、高度な日本語運

用能力を養成します。日本語能力試験最高レベルのＮ１合格者にもＮ１合格を目指す人にも役に立つ講座です。 

 

 

※ 日本語を選択できるのは外国人留学生のみとなりますので、 

ご注意ください。 



GO   ABROAD !
STUDY   ABROAD !


